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шезлонг с электронной функцией 
качения (электрокачели)

ИНСТРУКЦИЯ ПО СБОРКЕ И ЭКСПЛУАТАЦИИ
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Представительство
Телефон в Москве: 8 (495) 981-86-36
Бесплатный телефон по РФ: 8 800 777-85-33
Электронная почта: info@nuovita.ru 

Сервисный центр
Телефон: 8 (495) 981-86-36

Электронная почта: service@nuovita.ru

ВАЖНО! ПОЖАЛУЙСТА, ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ ПЕРЕД ЭКСПЛУАТАЦИЕЙ И СОХРАНИТЕ
ЕЕ ДЛЯ ПОСЛЕДУЮЩЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ.
Представленные в этой инструкции рисунки предназначены только для наглядной информации. 
Изделие может отличаться от изображенного на рисунках. 
Производитель имеет право менять спецификацию или комплектацию без предварительного уведомления.
Если вы не будете следовать данной инструкции, это может оказать негативное влияние на безопасность 
вашего ребенка.
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17. Держите изделие вдали от огня.
18. При нехватке или повреждении деталей пользоваться изделием запрещено. 
19. Не используйте одновременно батарейки и блок питания (адаптер). 
20. Не размещайте изделие рядом с источниками тепла (нагревательные приборы, 
огонь и др).
21. Не храните изделие под прямыми солнечными лучами. 
22. Это изделие не заменяет колыбель или кровать. Если ребенку нужно поспать, его 
следует переложить в кровать или колыбель.
23. Не используйте любые другие аксессуары или запчасти, кроме одобренных произво-
дителем.

       ВНИМАНИЕ: В целях безопасности вашего ребенка, убедитесь, что когда он 
находится в шезлонге, ремни безопасности используются надлежащим образом. 
Расстегивайте ремни, когда вынимаете ребенка из шезлонга.

Благодарим вас за приобретение нашей продукции. В целях соблюдения ваших прав и 
интересов, пожалуйста, сохраните гарантийный талон. При возникновении каких-либо 
проблем относительно качества, пожалуйста, свяжитесь с дистрибьютором.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

          ВНИМАНИЕ! Безопасность ребенка полностью Ваша ответственность. 
1. Во время эксплуатации пользуйтесь ремнями безопасности.
2. Не оставляйте ребенка без присмотра.
3. Предназначено для детей от 0 до 6 месяцев.
4. Максимальная нагрузка – 9 кг.
5. НЕ передвигайте и НЕ поднимайте изделие, держа его за мобиль с игрушками
6. НЕ передвигайте и НЕ поднимайте изделие, когда в нем находится ребенок.
7. НЕ подвешивайте на мобиль с игрушками ничего, кроме специально предназначенных 
для этого игрушек.
8. Во избежание опасности падения НЕ ставьте изделие на высокие поверхности 
(стол, ступеньки или другие, возвышающиеся над уровнем пола).
9. Опасно пользоваться изделием на приподнятых поверхностях.
10. Во избежание опасности падения и асфиксии НЕ ставьте изделие на мягкие поверхности 
(диван, кровать).
11. Изделие не рекомендовано для детей, которые могут сидеть без поддержки 
(примерно с 6 месяцев, максимальный вес – 9 кг).
12. Это изделие не является детской игрушкой.
13. Не разбирайте и не собирайте изделие, когда в нем находится ребенок.
14. Это изделие можно использовать длительное время.
15. При включении музыкального проигрывателя убедитесь, что громкость звучания 
настроена на низкий уровень.
16. НЕ эксплуатируйте изделие, если какие-либо детали утеряны или повреждены. 
Никогда не заменяйте штатные детали.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Входное напряжение  100-240 В / 50/60 Гц, 0,3 А
Выходное напряжение  5-6 В ≤ 1000 мА
Предназначено для возраста 0-6 месяцев
Предупреждение   Не пользуйтесь не входящим в комплектацию адаптером.
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ПЕРЕЧЕНЬ ДЕТАЛЕЙ

мобиль с игрушками

рама сиденья

основание



Вставьте раму сиденья в основание, 
вытянув металлическую пластину.

Для того, что бы демонтировать раму 
сиденья из основания, вытяните 
металлическую пластину и потяните 
основание вверх. 
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СБОРКА

1 2
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ФУНКЦИИ

1. Кнопка включения электропитания: нажмите кнопку один раз, и вы увидите, что 
индикатор загорелся – это означает, что питание включено. Нажмите кнопку второй раз, 
индикатор погаснет – это означает, что питание выключено.
2. Предлагается пять режимов раскачивания, угол раскачивания, соответственно, 
0°/18°/21°/25°/31°. Если вы не нажали кнопку выбора режима раскачивания или кнопку 
таймера, световой индикатор будет мигать.
3. Таймер: нажмите на кнопку таймера один раз, чтобы установить раскачивание на 8 
минут, нажмите два раза, чтобы установить раскачивание на 15 минут, нажмите три раза, 
чтобы установить раскачивание на 30 минут.
4. Для проигрывания музыки можно подключить к этому изделию USB-накопитель. 
5. Музыка/Громкость: нажмите на кнопку один раз, начнется воспроизведение музыки. 
Нажмите на кнопку второй раз, начнет воспроизводиться следующая мелодия. Нажмите 
и удерживайте кнопку, чтобы выбрать нужную громкость звучания. Нажмите и удержи-
вайте кнопку еще дольше, чтобы выключить музыку. Если вы подключаете USB-накопи-
тель, будет автоматически воспроизводиться музыка с USB-накопителя. 
6. Функция блютуза: включите блютуз на своем телефоне и найдите устройство 
«BT-baby». Когда вы услышите сигнал, означающий, что соединение прошло успешно, вы 
можете запустить воспроизведение музыки. Регулировать громкость можно также с помо-
щью смартфона.
7. Источником электропитания для этого изделия могут служить адаптер, портативное 
зарядное устройство или 4 батарейки типа ААА.

№       Возможные проблемы   Решения
1         Резкая остановка во время раскачивания 

2         При включении функции не работают Батарейки вставлены с неправильной полярностью
3         Изделие не используется   Убедитесь, что электропитание выключено
4         Сильно трясется   Проверьте, зафиксировано ли крепление
5         Световой индикатор горит тускло  Не хватает электропитания

Не хватает электропитания/ 
батарейки вставлены неправильно

РЕШЕНИЕ ПРОБЛЕМ
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ

ДИСТАНЦИОННОЕ УПРАВЛЕНИЕ

Питание вкл/выкл

Установка таймера

Встроенная музыка/
музыка через блютуз

Увеличить громкость

Уменьшить громкость

Воспроизведение/пауза

Предыдущая мелодия

Следующая мелодия

Спящий режим

Остановка

Пять режимов раскачивания

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

Питание вкл/выкл
Громкость и вкл/выкл музыку

Пять режимов раскачивания
Установка таймера (3 режима)



Вставьте штепсель постоянного тока в разъем 
постоянного тока, расположенный на изделии, а 
USB-штекер – в USB-разъем адаптера. Наконец, 
вставьте вилку адаптера в розетку переменного 
тока 100-240 В / 50/60 Гц, 0,3 А.
Выходное напряжение адаптера –  5 В, 1 А.

           НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ АДАПТЕР, НЕ ВХОДЯЩИЙ 
В КОМПЛЕКТАЦИЮ!

РЕМНИ БЕЗОПАСНОСТИ

Посадите ребенка на сиденье, застегните ремни безопасности.

АДАПТЕР

ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ

Верхняя 
прорезь

Нижняя 
прорезь

Протяните ремень сначала через верхнюю прорезь, 
затем через нижнюю прорезь, закрепите ремень.
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УСТАНОВКА БАТАРЕЕК

          ВНИМАНИЕ!
1) Не заряжайте не аккумуляторные литиевые батарейки.
2) Заряжать батарейки следует под присмотром взрослых.
3) Если используется адаптер, пожалуйста, выньте батарейки.
4) Не смешивайте батарейки разного типа.
5) Батарейки следует устанавливать в соответствии с полярностью.
6) Разряженные батарейки следует вынимать из изделия.
7) Не замыкайте накоротко разъемы электропитания.
8) Запрещено использовать не входящий в комплектацию адаптер. Входное напряже-
ние адаптера – 100-240 В / 50/60 Гц, 0,3 А, выходное напряжение –  5 В / 1 А постоянно-
го тока.
9) При использовании адаптер должен находиться вне доступности для детей.
10) Регулярно проверяйте адаптер и другие детали. Если вы обнаружите любые повреж-
дения, прекратите использование.
11)  Пожалуйста, регулярно осматривайте детский шезлонг-качалку. Проверяйте, чтобы 
все детали были надежно соединены и правильно собраны. Если соединение непрочное, 
прекратите эксплуатацию и при необходимости снова разберите и соберите изделие.
12)  Это изделие содержит электродетали, которые нельзя эксплуатировать в воде или в 
сырости. Пожалуйста, проверяйте, чтобы изделие было сухим, и храните его в прохлад-
ном сухом месте, следите, чтобы оно не находилось под прямыми солнечными лучами 
длительное время.

БЕЗОПАСНОСТЬ БАТАРЕЕК

1 2 3
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ЧИСТКА И УХОД

ВНИМАНИЕ! РАЗБИРАТЬ И ЧИСТИТЬ ИЗДЕЛИЕ МОГУТ ТОЛЬКО ВЗРОСЛЫЕ!

Игрушки: Стирка вручную: погрузить в холодную воду и добавить немного 
мягкого моющего средства, затем почистить щеткой.
Мобиль для игрушек: Протереть влажной тканью с мылом, а затем вытереть 
насухо. НЕ ПОГРУЖАТЬ В ВОДУ.
Тканевые детали: НЕ СТИРАТЬ В СТИРАЛЬНОЙ МАШИНЕ.
Наполнитель: ВНИМАНИЕ! НЕ ОТБЕЛИВАТЬ, НЕ ВЫЖИМАТЬ, НЕ СУШИТЬ В МАШИНЕ.
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ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Производитель оставляет за собой право без предварительного уведомления 
покупателя вносить изменения в конструкцию, комплектацию или технологию 
изготовления изделия с целью улучшения его свойств.
ВНИМАНИЕ! Несоблюдение техники безопасности, правил ухода и эксплуата-
ции изделия приведут к повышенному износу или поломке и отказу в дальней-
шем гарантийном обслуживании. 

 
ВНИМАНИЕ:
1. При условии нормальной эксплуатации покупателю предоставляется гарантийное 
обслуживание.
2. Гарантийное обслуживание действует только при предъявлении заполненного 
продавцом гарантийного талона и чека.

ГАРАНТИЯ НЕ ДЕЙСТВУЕТ В СЛУЧАЕ:
1. Неправильной эксплуатации.
2. Утери или повреждения гарантийного талона.
3. Повреждений, вызванных природными бедствиями или другими форсмажорными 
обстоятельствами.
Пожалуйста, храните гарантийный талон в надежном месте.
 

ВНИМАНИЕ: Сохраните упаковку изделия в течении 14 дней со дня покупки.
Обязательным условием возврата является сохранность товарного вида изделия
(упаковочные мателиалы, инструкции, товарные этикетки, бирки и т.д.) 
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ДЛЯ ЗАМЕТОК
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